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Overnatning / Accommodation/ Ubernachtung

== Oplev Lolland-Falsters mange overnatningsmuligheder.

Uanset om du vil sove under dben himmel midt i naturen, bo pa et stem-
ningsfyldt Bed & Breakfast eller nyde komforten pa et af hotellerne, sa har
Lolland-Falster et veeld af muligheder.

Scan QR-koden for at finde og booke din naeste overnatning.

N LA

rzain~y Discover the many places to stay on Lolland-Falster.

Whether you want to sleep under the open sky surrounded by nature, stay in
a charming Bed & Breakfast or enjoy the comfort of one of the hotels, Lol-
land-Falster offers a wealth of options.

Scan the QR code to find and book your next stay.

- Entdecke die vielen Ubernachtungsméglichkeiten auf Lolland-Falster.
Ganz gleich, ob du unter freiem Himmel mitten in der Natur schlafen, in einem
stimmungsvollen Bed & Breakfast wohnen oder den Komfort eines Hotels ge-
nielBen mochtest, Lolland-Falster bietet dir eine Fulle an Mdglichkeiten.
Scanne den QR-Code, um deine nachste Ubernachtung zu finden und zu
buchen.

Weba PP / Web App / Web-App

== Udforsk de mange omrader pa Lolland-Falster med webappen, hvor
du far et samlet overblik over speendende oplevelser, attraktioner og praktisk
information. Her finder du guides til de hyggelige omrader.

Scan QR-koderne og ga pa opdagelse.

N LA

rzainy Explore the many areas of Lolland-Falster with the web app, where you
get a complete overview of exciting experiences, attractions and practical
information. Here you will find guides to the charming local areas.

Scan the QR codes and start exploring.

- Erkunde die vielen Regionen auf Lolland-Falster mit der Web-App, die
dir einen umfassenden Uberblick Uber spannende Erlebnisse, Attraktionen
und praktische Informationen bietet. Hier findest du Guides zu den gemutli-
chen und reizvollen Gebieten.

Scanne die QR-Codes und geh auf Entdeckungstour.

Cykelvart / Bike Host / Fahrradgastgeber

== Langs ruterne pa Lolland-Falster finder du lokale
cykelvaerter, der ggr det nemt og trygt at veere cyklist.

Hos en cykelveert kan du blandt andet fa:

- Fyldt din drikkedunk

- Luft i deekkene

- Opladet din elcykel

- Lant veerktgj til sma reparationer

Scan QR-koden og find en cykelveert langs ruterne teet pa dig.

N LA

5'5 Along the routes on Lolland-Falster, you will find local Bike Hosts who
make it easy and safe to explore the area by bike.

At a Bike Host, you can for example:

- Refill your water bottle

- Pump up your tires

- Charge your e-bike

- Borrow tools for minor repairs

Scan the QR code and find a Bike Host along the routes near you.

- Entlang der Routen auf Lolland-Falster findest du lokale Fahrradga-
stgeber, die es einfach und sicher machen, die Region mit dem Fahrrad zu
erkunden.

Bei einem Fahrradgastgeber kannst du zum Beispiel:
- Deine Trinkflasche auffullen

- Luft in die Reifen pumpen

- Dein E-Bike aufladen

- Werkzeug fur kleine Reparaturen ausleihen

Scanne den QR-Code und finde einen Fahrradgastgeber R '
entlang der Routen in deiner Nahe. Mok cyyerto®
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Prov appen Naturlandet

Try the Naturlandet app
Probieren Sie die Naturlandet-App aus

1 I
mmm Ga pa opdagelse med appen!

Naturlandet Lolland-Falster byder pa ture og aktiviteter i naturen. Oplev de
smukke kyster, laekre badestrande, fascinerende naturomrader og hyggelige
lokalsamfund pa tveers af gerne. Ruterne er lette at fglge via GPS og kort, og
du kan bruge filtrene til at se forskellige faciliteter, fx overnatning, spisesteder,
seveerdigheder m.m.

Du har ogsa mulighed for nemt at finde og booke shelteres direkte i appen.
N LA

rzain~ Explore with the app!

Naturlandet Lolland-Falster offers tours and activities in nature. Discover
beautiful coastlines, great beaches, fascinating natural areas, and charming
local communities across the islands. Routes are easy to follow via GPS and
maps, and you can use filters to find various facilities such as accommodation,
dining options, attractions, and more.

You can also easily find and book shelters directly in the app.

- Gehen Sie mit der App auf Entdeckungstour!

Naturlandet Lolland-Falster bietet Touren und Aktivitaten in der Natur. Ent-
decken Sie schone KUsten, herrliche Badestrande, faszinierende Naturland-
schaften und gemutliche lokale Gemeinschaften auf den Inseln. Die Routen
sind einfach Uber GPS und Karten zu folgen, und Sie konnen Filter nutzen, um
verschiedene Einrichtungen wie Ubernachtungsmaéglichkeiten, Gastronomie,
Sehenswulrdigkeiten und mehr zu finden.

Sie kdnnen auBerdem ganz einfach direkt in der App Shelterplatze finden und
buchen.

Smag pa Lolland-Falster

Taste Lolland-Falster
Schmecke Lolland-Falster

== Her finder du hyggelige caféer, lokale spisesteder og gode madoplevel-
ser, der ggr cykelturen endnu bedre. Tag en pause undervejs, nyd en frokost
med udsigt, en friskbrygget kop kaffe eller en middag med smag af gernes
ravarer.

Scan QR-koden og find inspiration til mad og drikke teet pa dig.

N LA

rainx Here, you will find cosy cafés, local eateries and great food experiences
that make your cycling trip even better. Take a break along the way and enjoy
lunch with a view, a freshly brewed cup of coffee or a dinner inspired by the
flavours of the islands.

Scan the QR code to find food and drink inspiration near you.

Hier findest du gemutliche Cafés, lokale Restaurants und schéne kulina-
rische Erlebnisse, die deine Fahrradtour noch besser machen. Lege unterwegs
eine Pause ein und geniefle ein Mittagessen mit Aussicht, eine frisch gebriuhte
Tasse Kaffee oder ein Abendessen mit dem Geschmack der Inseln.

Scanne den QR-Code und finde Inspiration zu Essen und Trinken in deiner
Nahe.

Lokale oplevelsesruter

Local Experience Routes
Lokale Erlebnisrouten

== Oplev de mange cykelruter i Naturlandet Lolland-Falster, som er oplagte
til en dagstur med natur, kultur og oplevelser undervejs.

Ruterne fgrer dig gennem varierede landskaber med smukke kyster, hyggelige
landsbyer og spaendende seveerdigheder.

Scan QR-koden og udforsk ruterne i Naturlandet. Her kan du fglge dem med
GPS, finde inspiration og planlaegge din naeste cykeltur direkte i appen.

N LA

rainx Discover the many cycling routes in Naturlandet Lolland-Falster, perfect
for a day trip filled with nature, culture, and experiences along the way.

The routes take you through varied landscapes with beautiful coastlines, char-
ming villages, and exciting attractions.

Scan the QR code and explore the routes in Naturlandet. Here, you can follow
them via GPS, find inspiration, and plan your next cycling trip directly in the
app.

Entdecken Sie die vielen Fahrradrouten im Naturlandet Lolland-Falster,
die sich ideal fUr einen Tagesausflug mit Natur, Kultur und Erlebnissen un-
terwegs eignen.

Die Routen fUhren Sie durch abwechslungsreiche Landschaften mit schénen
KUsten, gemutlichen Doérfern und spannenden Sehenswurdigkeiten.

Scannen Sie den QR-Code und entdecken Sie die Routen im Naturlandet. Hier
kénnen Sie diese per GPS verfolgen, Inspiration finden und Ihre nachste Fahr-
radtour direkt in der App planen.

Naturlandet
Lolland-Falster

Turistinformation pa Lolland-Falster

Tourist Information
Touristeninformationen

== Fa hjeelp og inspiration til din ferie pa Lolland-Falster. Rundt omkring i
destinationen finder du de mange infopunkter, der star klar til at hjeelpe dig
med gode rdd og vejledning.

Her kan du fa tips til overnatning, lokale spisesteder, attraktioner og events i
omradet.

Scan QR-koden og find dbningstider og turistinformationer teet pa dig.

N LA

zlr\- Get help and inspiration for your holiday on Lolland-Falster. Across the
destination, you will find many information points ready to assist you with help-
ful tips and guidance.

Here, you can get advice on accommodation, local dining options, attractions,
and events in the area.

Scan the QR code to find opening hours and tourist information near you.

- Erhalten Sie Hilfe und Inspiration fur Ihren Urlaub auf Lolland-Falster. In
der gesamten Region finden Sie zahlreiche Informationspunkte, die Ihnnen mit
Tipps und Beratung zur Seite stehen.

Hier erhalten Sie Informationen zu Ubernachtungsmaéglichkeiten, lokalen Re-
staurants, Sehenswurdigkeiten und Veranstaltungen in der Umgebung.
Scannen Sie den QR-Code, um Offnungszeiten und Touristeninformationen in
Ihrer Nahe zu finden.




